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€xcédent la capacité d’exploitation canadienne, conformément aux disposi-
tions des paragraphes (2) et (3) du présent Article.

2. Dans I'exercice de ses droits souverains sur les ressources biologiques de la
Zone mentionnée au paragraphe (1), le Gouvernement du Canada déterminera
?haque année, sous réserve de modification en cas de circonstances
Imprévuyes:

() le volume total des prises autorisées pour des stocks particuliers ou
des ensembles de stocks, en tenant compte de I'interdépendance des
stocks, des critéres reconnus a I’échelle internationale et de tous les
autres facteurs pertinents;

(b) la capacité d’exploitation canadienne a I’égard desdits stocks; et

(c) apreés consultations appropriées, les parts des excédents de ces stocks
ou ensembles de stocks a attribuer, selon le cas, aux navires
espagnols.

3. Afin de pécher les parts qui leur sont attribuées en vertu des dispositions
.°S paragraphes (1) et (2), les navires espagnols devront se procurer des
Ceénces auprés des autorités compétentes du Gouvernement du Canada. Iis se

fonformeront aux mesures de conservation et aux autres modalités fixées par
¢ Gouvernement du Canada et seront assujettis aux lois et réglements du
anada en matiére de péche.

4 Le Gouvernement de I’Espagne s’engage & coopérer avec le Gouvernement
d‘{ Canada, suivant 'évolution de leurs relations en matiére de péche confor-
Mément aux dispositions du présent Article, & des recherches scientifiques
Aux fins de la conservation et de la gestion des ressources biologiques de la
20ne de juridiction canadienne en matiére de péche au large de la céte
atlantique,

S. Le Gouvernement du Canada s’engage a permettre aux navires espagnols
Utorisés par voie de licence a pécher en vertu des dispositions du présent
Tticle de faire escale dans les ports canadiens de I'Atlantique, conformé-
®nt aux lois, réglements et exigences administratives du Canada, pour y

cheter de la boéte, des fournitures ou des agrés, ou pour y effectuer des
Parations, ainsi que pour toute autre raison dont pourra décider le Gouver-
€ment du Canada, sous réserve des services disponibles et des besoins des
8Vires canadiens. Cette autorisation deviendra nulle et non avenue pour tqut

naf’il‘e deés I'annulation ou I’expiration de sa licence de péche, sauf si ce navire
Ot faire escale pour acheter les fournitures ou effectuer les réparations
,écessaires a son départ au large. Les dispositions du présept paragraphe
cl,en‘lpéchent pas le privilége d’escale dans les ports c?nadlens en cas de
St esse, d’'urgence médicale ou de force majeure, et ne visent pas les navires
Ne Pratiquant pas la péche au large de la céte canadienne.

ARTICLE III

,1,' .Le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de I’Espagne recon-
Aissent que les Etats dans les riviéres desquels se reproduisent des' espéces
omes sont les premiers intéressés par ces espéces et en sont prmc:ga]e—

ent responsables, et ils conviennent que les espéces anadromes ne deyrapept
Pas &tre péchées dans les régions s’étendant au-dela des limites de la juridic-
lon nationale en matiére de péche. Ils continueront de travailler de concert a
Conclusion d’arrangements multilatéraux permanents qui refléteront cette

Dosition,



